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EN: Product identified by EAN number 8058664164905

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 8058664164905

jest zaopatrzony w nastepujace informacje dotyczace bezpieczenstwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 8058664164905

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 8058664164905

est soumis aux informations de sécurité suivantes:

NL: Product geidentificeerd met EAN-nummer 8058664164905

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 8058664164905

ar foremal for foljande sikerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 8058664164905

€ soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

INSTRUKCJE UZYTKOWANIAR OSTRZEZENIA:? Dla bezpieczenstwa Twojego dziecka.?] OSTRZEZENIE![] ?
Przed uzyciem usung¢ elementy mocowania oraz opakowania. Ryzyko uduszenia.[?] ? Kontrolowaé
regularnie stan zuzycia produktu. W przypadku uszkodzenia przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci.?] ? Zabawki nalezy uzywaé¢ pod nadzorem osoby dorostej.?] CZYSZCZENIE ORAZ KONSERWACJA
ZABAWKI[] Czyscié zabawke za pomoca miekkiej szmatki z tkaniny lub mikrofibry lekko zwilzonej woda,
Przechowywac¢ z dala od zrodet ciepta, chronigc przed kurzem i wilgocia.[?l Niejednolity wyglad tworzywa
to cecha uzytego materiatu i nie ma zwigzku z obecnoscig zanieczyszczen.

USER INSTRUCTIONSWARNINGS:Por the safety of your child. WWARNING!P[Remove fastening

elements and packaging before use. Risk of suffocation.PIRegularly check the condition of the product
for wear. If damaged, store it out of reach of children.?/Toys should be used under adult

supervision.[lOY CLEANING AND MAINTENANCE@lean the toy with a soft cloth made of fabric or
microfiber slightly moistened with water. Store away from heat sources, protecting it from dust and

moisture.fhe uneven appearance of the material is a characteristic of the material used and is not



related to the presence of impurities.

GEBRAUCHSANWEISUNGWARNHINWEISE:Flir die Sicherheit Ihres Kindes.WARNUNG![|

Entfernen Sie vor der Verwendung Befestigungselemente und Verpackung. Erstickungsgefahr.?l
Uberpriifen Sie regelmiaRig den Abnutzungszustand des Produkts. Bei Beschadigung auerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahren.?ISpielzeug sollte unter Aufsicht von Erwachsenen verwendet
werden.REINIGUNG UND PFLEGE DES SPIELZEUGSReinigen Sie das Spielzeug mit einem weichen
Tuch aus Stoff oder Mikrofaser, das leicht mit Wasser angefeuchtet ist. Von Warmequellen fernhalten und
vor Staub und Feuchtigkeit schiitzen.Blas unregelmiflige Aussehen des Materials ist eine Eigenschaft
des verwendeten Materials und steht nicht im Zusammenhang mit Verunreinigungen.

INSTRUCTIONS D'UTILISATIONAVERTISSEMENTS :Pour la sécurité de votre

enfant. AVERTISSEMENT !P|Retirez les éléments de fixation et 'emballage avant utilisation. Risque
d'étouffement.PlVérifiez régulierement I'état d'usure du produit. En cas de dommage, conservez-le hors
de portée des enfants.?|Les jouets doivent etre utilisés sous la supervision d'un adulte RETTOYAGE ET
ENTRETIEN DES JOUETSRettoyez le jouet avec un chiffon doux en tissu ou en microfibre légerement
humidifié avec de 1'eau. Conservez-le a l'écart des sources de chaleur, en le protégeant de la poussiere et
de I'humidité.Rlapparence inégale du matériau est une caractéristique du matériau utilisé et n'est pas
liée a la présence d'impuretés.

BRUKSANVISNINGFARNINGAR:Por ditt barns sikerhet. JARNING!?Ta bort fistelement och
férpackning fore anvandning. Kvivningsrisk.2l[Kontrollera regelbundet produktens slitage. Om den ir
skadad, forvara den utom riackhall fér barn.PlLeksaker bér anvindas under vuxens

uppsikt. RENGORING OCH UNDERHALL AV LEKSAKERRengor leksaken med en mjuk trasa av tyg eller
mikrofiber, litt fuktad med vatten. Férvara bort fran virmekéillor och skydda mot damm och fukt.Blen
ojimna utseendet pa materialet ar en egenskap hos det anvanda materialet och har inget att géra med
narvaron av féroreningar.

GEBRUIKSAANWIJZINGWAARSCHUWINGEN:Foor de veiligheid van uw kind. WAARSCHUWING!P|
Verwijder bevestigingselementen en verpakking voor gebruik. Verstikkingsgevaar.p|Controleer
regelmatig de slijtage van het product. Bewaar het buiten het bereik van kinderen als het beschadigd is.f?]
Speelgoed moet onder toezicht van een volwassene worden gebruikt. REINIGING EN ONDERHOUD VAN
SPEELGOEDReinig het speelgoed met een zachte doek van stof of microvezel, licht bevochtigd met
water. Bewaar het uit de buurt van warmtebronnen en bescherm het tegen stof en vocht.plet
onregelmatige uiterlijk van het materiaal is een kenmerk van het gebruikte materiaal en heeft geen
verband met de aanwezigheid van onzuiverheden.

ISTRUZIONI PER L'USORVVERTENZE:Pr la sicurezza del tuo bambino.ATTENZIONE!RIRimuovere

gli elementi di fissaggio e I'imballaggio prima dell'uso. Rischio di soffocamento.PlControllare
regolarmente lo stato di usura del prodotto. In caso di danni, conservarlo fuori dalla portata dei
bambini.R|I giocattoli devono essere utilizzati sotto la supervisione di un adulto.PULIZIA E

MANUTENZIONE DEL GIOCATTOLOPulire il giocattolo con un panno morbido in tessuto o microfibra



leggermente inumidito con acqua. Conservare lontano da fonti di calore, proteggendolo dalla polvere e
dall'umidita.Rlaspetto non uniforme del materiale e una caratteristica del materiale utilizzato e non e
correlato alla presenza di impurita.

INSTRUCCIONES DE USOADVERTENCIAS:Por la seguridad de su hijo.AADVERTENCIA!®Retire los
elementos de fijacién y el embalaje antes de usar. Riesgo de asfixia.PIRevise regularmente el estado de
desgaste del producto. Si estd danado, guardelo fuera del alcance de los ninos.?lLos juguetes deben
utilizarse bajo la supervision de un adulto.RIMPIEZA Y MANTENIMIENTO DEL JUGUETERimpie el
juguete con un pano suave de tela o microfibra ligeramente humedecido con agua. Guardelo lejos de
fuentes de calor, protegiéndolo del polvo y la humedad.El aspecto desigual del material es una

caracteristica del material utilizado y no esta relacionado con la presencia de impurezas.



